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Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Gemmany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +43 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY ) ].?'5‘2 Q Delivery Note
’ Kunden-Hr. - ool A - ., Datim
G367 9 et S R B
20011 7 "0 83462318 < 4 gfqgi094 o S
§) LisfererNr Lieferscheln Dalum
‘{ ge%’%% ge g Supplier No. Delivery.note Date
¢ Coda foemlsseur Bon de livralson Dale
91001046
1 I\Eerellachren 11} Bestellung/Omder/Commande 10) Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahi 14} Unsere Aufirags-Nr.
Voworatiencs | 5500045560 0000 T, comgtim.chemt Rewe departement TiiFaxiime Noto odrs .
0000089273 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} Versandat/way of Shipment/Mode d'axpédition I‘m'ld 20) unrna:d Fat] \;eg?ckungsan 22) Versalndzﬂlchen 23) Gesarigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
fonva_r_der HIVO . ?r:ncn ;:;!dﬂ Maoder:‘l:"en'lballage ﬁﬂrg:&ﬁl::gtrlﬁ\ﬁ Tenvol brutto/grossiat netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.784 1.574
25 v -hifvShipping Address/ad dexpéditi 26) Abladestelleiinload Location/Lieu da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 (/\9985
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28) Malefalunde/CustomerParVRéférenceCllant 26} MalerdaliMaterialRéféronce a0} Menge 31} Einheit
Hem Anderungsstand/EngineedngChange/Etal Technique Bezekh iptien/Di Quantity Ust
Poste Kundenchamge/CustomerBatch/Lol Chient {Produciion balch/Lot du producil Quaniitd Unité
LI harge/VendorBatch/Lot Foumissaur
010 2516121890 111283-02 L( 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132216 1 743468
5000068811
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 132216 1 743468
5000068808
\ZIDMnchSI 100 % hsl
— ormateria o verwechslungsgepriift
RUEHME--NAG
NAGEL sau
16/62  ACCETTAZIONE MERCE 10N 2 pc
Quantits dichiarata: 9 HESON 15/62
Quantita effettiva: -
Tipo Imbatlaggic: Gesamisumme/Total quantity 560 pc
g::: tit2 Imbali < ) Iﬂg@:ndling Unit Number Filling Quantity
ormita alle schede d'imballo: 651023 - 64651024 280 pc
Data controllo; -/[4 /M 2c,
Firma
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of origin; DE
Unless olhenwise agreed our Geners] Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Termns of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww. hirschvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADES XX

Sparkasse Cberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN; DE2B 7005 0000 0004 1695 45, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthlas Kratzsch {Chalrman),
Watlter Bauer
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Hirschvoge] Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOQ (BARI)
ITALY

®

$ Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Ne.di clfent “.-Nb, o Cepale talia L R
20011 83462318 ' 08.10.2024 %
5 l.lererer-h;;'.n Lleferscheln - Datum )
Supplier No. Bellvary nole Dale
Coda foumkssaur Bon de lhafson Dale
91001046
10} hrZelchen 11) Bestellung/Ortar/Commande 10} Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsefe Audtrags-Nr,
Your Refarance Additional Customer Daila Cur Departmant Phene/Fax Exienslon Cur Order No.,
Volre riférenca 5500045560 00001 Indic, compldm. ellent Notra départament Tél/Fax intéme Nelra ordre no,
0000069 HUG-LGV/BarM / 50205036
19) Vi dar/Way of Ship fode d' fral  203| unfref 21) Verpackungsart 22) Versandzelchon 23) Gesamigewlchl kgf Walghl kgs 7 Polds kg
forwqrg[er HIVO . ﬁ':r:co ::rptn(:dﬂ :!?J%lg"dqerrmallage gﬂﬁmmﬁ Tenvoi brutiofgrossfrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 1.784 1.574
25) Versandanschrif/Shipping AddressiAdressa d'expédilion 28} Abladestelle/Unload L lon/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MaterialTeil-Nr, 20} MaledalMalerialRéférance 30} Menge 31} Elnheit
g?:xs]:a gg:é?a"r:eczzaunnﬁ:ﬁl ;md;k;innsnt:;:nw)ﬁr;du;ion batehLot du preduction gﬂ:ﬁﬂg g:::é
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 132216 1 743468
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,1900 0,0000 0,5000
guotient Al / N 2,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 {Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 177 150 225
Chemical Analysis! Heat Analysis
Cc 0,1900 % Si 00,1800 % Mn 1,1700 % P 0,0100 % 5 0,02580 %
Cr 1,1300 % Mo 0,0300 % Ni 00,1100 % Cu 00,1100 % Sn 0,0080 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0115 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sh 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 37,0 34,0 32,0 30,0 29,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matihlas Kratzsch (Chairman),
Waller Bauer
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-011671 vom 07.10.2024

Ludwigsburg, 08.10.2024
Seite 1 von 1

24-011671

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungan des
Ubereinkommensiiber denBeforderungsvertragim

CMR

Cetranspertestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative aucontrat de
transport intemnational des marchandises par

intem. StraBengdterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger/ Destinataire 6 Frachtfahrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr -
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE} CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes { Kiew prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfelgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays |Italien Zeit ! Temps

Daum{Date  11.10.2024

4 Ort und Tag der Obemnahme / Lieu et dale de ja prise en charge de la marchandise

Ortf Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  08,10.2024

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrer f

Zeit/Temps Réserves el abservations des transparteurs

10:00 bis 20.00 Uhr

5 Beigeftigle Dokumente / Documents annexes

9 Pos 40 ZeicherNr. 4 Anzahlder LM 49 Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4§ Umfang
Marques et numéros Mombre des calis Mode demballage Mature de la marchandise Poids, kg
1 83454489-83461451 OLLI Getriebeteile 21,523 73,58
2 83461529 5 COLLI
3 83462318 2 CoLut
Summe: 24,00 COLLI 21.523,00
Total.
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittiung der Tarifkifometer mit Grenzabergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulicres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Amtiches Kenneeichen Numlestm1 Ubenlahmebest.at[gung dfas Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kiz vollstédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch derlfahrer erfolgt.

22 Benutxter Grenzibergang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

23

Unterschrift und Stempal des Frachifithrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempe] des Absenders
Signalure et timbre fexpéditeur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
BLZ: 504 80008

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition,de

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



